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See the notice on TED website

507096-2026 - Gara
Polonia – Carne – Dostawy sukcesywne mięsa, wędlin
OJ S 139/2026 22/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej
E-mail: sierek9858@10wsk.mil.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Dostawy sukcesywne mięsa, wędlin
Descrizione: Dostawy sukcesywne mięsa, wędlin- zgodnie z formularzem cenowym i zapisami 
SWZ
Identificativo della procedura: 5d889f0c-bd78-4787-b40b-92327ac2ed88
Identificativo interno: 87/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: sì
Giustificazione della procedura accelerata: Art. 138 ust. 2 pkt. 2 Zamawiający zastosował 
skrócony termin składania ofert z uwagi na wystąpienie pilnej potrzeby udzielenia zamówienia, 
uniemożliwiającej zachowanie standardowych terminów przewidzianych w ustawie Prawo 
zamówień publicznych. Potrzeba ta powstała w związku z wypowiedzeniem umowy 
dotychczasowemu wykonawcy, wyłonionemu w poprzednim postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego, z uwagi na nienależyte wykonywanie zobowiązań umownych. W 
konsekwencji Zamawiający utracił możliwość dalszej realizacji sukcesywnych dostaw mięsa i 
wędlin na podstawie obowiązującej umowy. Mięso i wędliny stanowią artykuły pierwszej 
potrzeby, niezbędne do zapewnienia bieżącego wyżywienia osób korzystających z usług 
Zamawiającego. Przerwanie ciągłości dostaw mogłoby skutkować zakłóceniem realizacji 
ustawowych zadań Zamawiającego oraz uniemożliwić zapewnienie prawidłowego żywienia. 
Zastosowanie standardowych terminów składania ofert doprowadziłoby do powstania okresu, 
w którym Zamawiający nie dysponowałby obowiązującą umową na realizację dostaw, co 
stwarzałoby realne ryzyko braku ciągłości zaopatrzenia.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 15110000 Carne
Classificazione aggiuntiva (cpv): 15111100 Carne di manzo, 15113000 Carne di maiale, 
15131120 Salumi, 15112000 Pollame

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Paese: Polonia

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/507096-2026
mailto:sierek9858@10wsk.mil.pl
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Informazioni supplementari: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1–6, art. 109 ust. 1 pkt 1, art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w zawiązku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu. 
Zamawiający przewiduje wezwanie do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków 
dowodowych zgodnie z treścią art. 107 ust. 2 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 107 ust. 3 
ustawy PZP. Nie wymaga się wniesienia wadium oraz zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy. Dokumenty wymagane w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz w celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu zostały wskazane w SWZ, Wykaz 
przedmiotowych i podmiotowych środków dowodowych został wskazany w SWZ. Wykaz 
dokumentów składanych wraz z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego zostały wskazane w 
SWZ

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy PZP
Cessazione di attività: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia 
wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp
Motivi legati a condanne penali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f) oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
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Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: 1-Mięso i wędliny
Descrizione: Zgodnie z formularzem cenowym i zapisami w SWZ
Identificativo interno: 1-Mięso i wędliny

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 15110000 Carne
Classificazione aggiuntiva (cpv): 15111100 Carne di manzo, 15113000 Carne di maiale, 
15131120 Salumi, 15112000 Pollame

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 10 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące posiadania uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. 
Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu będzie dokonana na zasadzie spełnia
/nie spełnia. Na potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu należy przedłożyć: 
Aktualną Decyzję Powiatowego Inspektora Weterynarii o zatwierdzeniu i dopuszczeniu do 
produkcji lub obrotu środkami spożywczymi

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Najwyżej punktowana najniższa cena
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
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Tipo: Qualità
Nome: Czas dostawy dodatkowej/interwencyjnej
Descrizione: Najwyżej punktowany najkrótszy czas
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Termin płatności
Descrizione: Najwyżej punktowany najdłuższy termin
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Odległość od siedziby Wykonawcy do siedziby Zamawiającego
Descrizione: Najwyżej punktowana najkrótsza odległość
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://e-propublico.pl

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://e-propublico.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 05/08/2026 08:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: Otwarcie ofert odbędzie się w siedzibie Zamawiającego, za 
pośrednictwem platformy  na karcie OFERTY/ZAŁĄCZNIKI, poprzez ich https://e-propublico.pl
otwarcie, które jest równoznaczne z ich upublicznieniem
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej 
Polskiej
Organizzazione competente per i ricorsi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Informazioni sui termini per il riesame: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp. Odwołanie wnosi się: 1) w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne 3) Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: 10 Wojskowy 
Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z 
Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Organizzazione che tratta le offerte: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
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Nome ufficiale: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej
Numero di registrazione: 090538318
Servizio: Sekcja Zamówień Publicznych
Indirizzo postale: Powstańców Warszawy 5
Località: Bydgoszcz
Codice postale: 85-681
Suddivisione del paese (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Paese: Polonia
Referente: www.10wsk.mil.pl
E-mail: sierek9858@10wsk.mil.pl
Telefono: +48 261 417 449
Indirizzo internet: www.10wsk.mil.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://e-propublico.pl/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Numero di registrazione: 010828091
Indirizzo postale: Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Paese: Polonia
Referente: https://www.uzp.gov.pl/kio
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587809
Fax: +48 224587800
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numero di registrazione: 140264957
Indirizzo postale: ul. Krucza 36 / Wspólna 6
Località: Warszawa
Codice postale: 00-522
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
E-mail: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefono: +48 226958504

http://www.10wsk.mil.pl
mailto:sierek9858@10wsk.mil.pl
http://www.10wsk.mil.pl
https://e-propublico.pl/
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
https://www.gov.pl/web/uzp
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl


507096-2026 Page 7/7

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9048624c-44c5-41c5-9131-1b862ef614d0  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 20/07/2026 10:36:20 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 507096-2026
Numero dell'edizione della GU S: 139/2026
Data di pubblicazione: 22/07/2026

https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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